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IAnnexe 1 : Concertation préalable




Projets eoliens

Vendredi 8 juillet

" 16h-18h : Mairie de Ro angy

Lundi 11 juillet
16h-18h : Mairie de Cormeilles

-

E =
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Mardi 12 juillet

- 11h-13h : Maison de I’Ecole a
Domeliers

16h-18h : Mairie de Francastel

“Courrier

picard

samedi 16 juillet 2016
Edition(s) : Compiégne
460 mots

PICARDIE VERTE

Un parc de treize éoliennes en projet

ix éoliennes a Domeliers, trois a

Francastel, deux a Cormeilles et
deux autres a Rotangy. Au total,
treize nouvelles éoliennes devront
sortir de terre d'ici 2020, sur le terri-
toire de la Communauté de com-
munes de  Crévecceur-le-Grand.
L'entreprise Ostwind, porteuse du
projet, vient d'achever ses perma-
nences dans les différents villages
concernés, aprés des études démar-
rées depuis 2012. « Avant, on faisait
des réunions publiques pour commu-
niquer mais cela se terminait souvent
en pugilat. Désormais, on préfere les
permanences, on peut prendre le
temps de discuter avec chacun »,
souligne Sabine Poillion, chef de pro-
jets éoliens chez Ostwind, qui gere le
plus grand parc éolien francais, a
Fruges dans le Pas-de-Calais.

La contestation semble
avoir disparu, note un
élu

Lors des quatre permanences qui se
sont tenues mi-juillet, moins de

vingt personnes ont fait le déplace-
ment pour partager leurs remarques
ou leurs craintes. « Lors du précédent
chantier, porté par Enertrag, on avait
eu un recours de l'association Bien
vivre a Francastel, qui avait retardé
de plusieurs années le projet et la
sortie de terre des six éoliennes. Au-
jourd'hui, cette contestation semble
avoir disparu », note Hubert Vanysa-
cker, le maire de la commune. L'édile
a profité des retombées financiéres
de ces premiéres éoliennes pour me-
ner des travaux de voirie et de ré-
novation de 1'église de la commune.
«On a des problémes de ressources
comme partout. C'est ¢ca ou I'on de-
mande aux habitants de mettre la
main a la poche, en augmentant les
impots. » Actuellement, la commu-
nauté de communes de Crévecceur-
le-Grand reverse 50% de 1'argent des
éoliennes aux communes hotes.
L'autre moitié est redistribuée a
I'ensemble du territoire. « Qu'en
sera-t-il lorsqu'on aura fusionné avec
la Bréche et Noye? , s'interroge
I'édile. Ils fonctionnent différem-
ment de nous... »

Dépot de permis de
construire avant la fin
de I'année

Les élus ont encore un peu de temps
devant eux, les éoliennes sortiront de
terre d'ici 2020. Le dépdt du permis
de construire devrait avoir lieu d'ici
octobre et novembre, puis 1'enquéte
publique l'an prochain. Cette der-
niére s'annonce des plus apaisées.
«Pour l'instant, on a eu trés peu de
demandes de la part des habitants,
indique Sabine Poillion. A Cor-
meilles, on a eu une dame qui nous
a sollicités pour intervenir sur la ré-
fection de la chaussée Brunehaut et a
I'école pour une conférence. Ce sont
des requétes que 1'on peut tout a fait
satisfaire. » FANNY DOLLE m
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Une intégration et un suivi optimisés

Une éolienne produit de I'électricité a partir
d’une ressource entierement renouvelable,
et sans aucune émission polluante.
Cependant, de nombreux parametres tels
que le paysage et la biodiversité sont a
étudier pour limiter I'impact du parc éolien
sur son milieu d'implantation.

Pourcela, un important processus d’étude,
coordonné par la préfecture, va soumettre

Eoliennes

Chantier

Poste de livraison

le projet éolien a I'expertise des services de
I'Etat, pour vérifier son adéquation avec le
territoire.

De plus, I'éolien étant aujourd’hui soumis
au régime des installations classées pour
la protection de I'environnement (ICPE),
une «police» nationale veille au bon
fonctionnement des installations et au
respect de la reglementation en vigueur.

Schéma de raccordement d’un parc éolien

Contact

Mairie de Rotangy
1Rue de I'Eglise
60120 CORMEILLES

Protégeons notre environnement, ne pas jeter sur la voie publique

BULLETIN D’INFORMATION

Projet éolien de Cormeilles

Juillet 2016

-
Mot du Maire

Madame, Monsieur,
Mes chers concitoyens,

Comme vous le savez, le développement des
énergies renouvelables, I'éolien en particulier, est
un enjeu national.

Nous aurons peut-étre la chance de voir
I'implantation de deux éoliennes sur notre
territoire communal. Le conseil municipal s'y
est montré favorable, mais c'est au Préfet de
= | Département que revient la décision finale. La
réglementation est drastique et I'implantation ne
pourra étre retenue sans que notre qualité de vie
et notre environnement soient préservés.

Pour nous ce projet c’est d’abord de nouvelles
ressources financiéres. Et elles seront vraiment
bienvenues dans une période de restriction
budgétaire avec la baisse des dotations d’Etat.
Ces ressources seront régulieres et durables ;
elles nous permettront, si le conseil le décide,
d’investir dans de nouveaux projets, d’emprunter,
et toujours sans augmenter les impots locaux.
Les entreprises supporteront la réfection de voies
communales, ce sera pour nous une économie de
nos dépenses de fonctionnement. o
Ce projet c'est un nouveau souffle pour Cormeilles, |
c’est aussi un enjeu communal aujoﬁrd’huj. *, e

\ Jean-Marie TALLON, Maire de Eormeilles)




Pourquoi I’éolien ?

Une ambition politique a toutes les
échelles

L'épuisement des ressources naturelles,
le changement climatique, Ila perte
de biodiversité..., tous ces facteurs
environnementaux nous poussent a
revoir nos modes de production et de
consommation de I'énergie.

C’est pourquoi I'Europe a décidé de réagir
en se fixant un objectif ambitieux, appelé
le3x20:

 diminuer de 20 % les émissions de gaz a
effet de serre ;

e réduire de 20 % Ila consommation
d'énergie ;

* atteindre 20 % d’énergies renouvelables
dans le bouquet énergétique d'ici a 2020.

Géneéralités sur I’'éolien

Une éolienne est constituée de 3 éléments : le mat,

la nacelle, et le rotor (3 pales).

L'action du vent sur les pales fait tourner le rotor, qui
entraine a son tour la génératrice qui se trouve dans
la nacelle. L'électricité ainsi produite est ensuite
transformée avant d’étre injectée sur le réseau.

Il existe des éoliennes de toutes tailles, et
développant une large gamme de puissances.
Toutefois, les éoliennes communes font entre 150
et 180 metres en bout de pale, et développent 2 a

3 MW.

Selon le gisement éolien, I'électricité produite par
une éolienne peut représenter l[a consommation de

2500 a 3 500 foyers (source : ADEME).

Cet engagement, réaffirmé au niveau
national par la loi «Grenelle 1», puis par
la loi de transition énergétique pour la
croissance verte, se traduit pour I'éolien,
par une puissance cible de 21 800 a 26 000
MW pour 2023, pour seulement 10 312 MW
installés sur le territoire national fin 2015.
De plus, cet objectif national, redistribué
par région, offre a la Picardie les
perspectives de développement les plus
ambitieuses du pays : 2 800 MW pour
seulement 1560 MW installés fin 2014.

Notre région a aujourd’'hui décidé de se
positionner comme premier producteur
d'électricité d'origine éolienne, et la filiere
se voit soutenue par l'ensemble des
acteurs majeurs du territoire (Préfecture,

Conseil Régional, ...).
*MW : mégawatts (unité de puissance)
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Point sur le projet éolien

Les différentes études nécessaires
au développement du projet sont
en cours de finalisation. Les Etats
initiaux nous ont permis de définir
I'implantation de 13 éoliennes sur
la Communauté de Communes
de  Crévecoeur-le-Grand, dont
2 éoliennes sur la commune de
Cormeilles.

Une fois les derniers compléments
d'études réalisés, l'instruction du
dossier par les services de I'Etat
pourra débuter.

Alors, aprés  avoir  recueilli
I'ensemble des avis de ses services,
le Préfet de Département pourra
rendre sa décision : accepté, en
partie, ou refusé.

Afin de répondre a vos diverses interrogations et prendre en compte vos
éventuelles remarques, des permanences publiques seront organisées
en mairie, le lundi 11 juillet de 16 heures a 18 heures.

Historique du projet

2012 Délibération communautaire de soutien au projet OSTWIND
Février Lancement des études préalables
2014

Les prochaines étapes
Eté 2016 Validation de I'implantation finale

2016 Dépdt de la demande d’autorisation unique



Une intégration et un suivi optimisés

Une éolienne produit de I'électricité a partir
d’une ressource entierement renouvelable,
et sans aucune émission polluante.
Cependant, de nombreux parameétres tels
que le paysage et la biodiversité sont a
étudier pour limiter I'impact du parc éolien
sur son milieu d'implantation.

Pourcela, un important processus d’étude,
coordonné par la préfecture, va soumettre

Eoliennes

Chantier

Poste de livraison —

le projet éolien a I'expertise des services de
I'Etat, pour vérifier son adéquation avec le
territoire.

De plus, I'éolien étant aujourd’hui soumis
au régime des installations classées pour
la protection de I'environnement (ICPE),
une «police» nationale veille au bon
fonctionnement des installations et au
respect de la reglementation en vigueur.

Schéma de raccordement d'un parc éolien

Contact

Mairie de Domeliers
Rue Principale
60360 DOMELIERS

Mairie de Francastel
2 Rue de I'Eglise
60480 Francastel

Protégeons notre environnement, ne pas jeter sur la voie publique

BULLETIN D’INFORMATION

Projet éolien de Domeliers et Francastel
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Juillet 2016

-
Mot des élus

Madame, Monsieur,
Mes chers concitoyens,

Dans le cadre du Grenelle de I’'Environnement, la
région Picardie a élaboré son Schéma Régional
Climat Air Energie (SRCAE) avec un volet
intitulé « Schéma Régional Eolien » (SRE), qui
détermine quelles sont les zones favorables a
I’accueil des parcs. Ceci, dans le but d’instaurer
un développement cohérent des énergies
renouvelables au sein des territoires.

Nos communes, Francastel et Domeliers, se
situent en zone favorable du SRE, c’est pourquoi
un projet d’implantation d’'éoliennes est
actuellement a I'étude. =

Notre partenaire OSTWIND, encharge de ce travail,
organise donc une permanence publique en mairie
de Francastel et Domeliers le mardi 12 juillet afin
d'apporter des éléments d’information, et de
prendre en compte vos éventuelles remargues.

Nous vous invitons a venir nombreux, avec vos
questions, pour prendre part a ce projet territorial.

Jean Pupin, Maire de Domeliers

Hubert Vanysacker, Maire de Francastel
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Pourquoi I’éolien ?

Une ambition politique a toutes les
échelles

L'épuisement des ressources naturelles,
le changement climatique, Ila perte
de biodiversité..., tous ces facteurs
environnementaux nous poussent a
revoir nos modes de production et de
consommation de I'énergie.

C’est pourquoi I'Europe a décidé de réagir
en se fixant un objectif ambitieux, appelé
le3x20:

 diminuer de 20 % les émissions de gaz a
effet de serre ;

e réduire de 20 % Ila consommation
d'énergie ;

* atteindre 20 % d’énergies renouvelables

Cet engagement, réaffirmé au niveau
national par la loi «Grenelle 1», puis par
la loi de transition énergétique pour la
croissance verte, se traduit pour I'éolien,
par une puissance cible de 21 800 a 26 000
MW pour 2023, pour seulement 10 312 MW
installés sur le territoire national fin 2015.
De plus, cet objectif national, redistribué
par région, offre a la Picardie les
perspectives de développement les plus
ambitieuses du pays : 2 800 MW pour
seulement 1560 MW installés fin 2014.

Notre région a aujourd’'hui décidé de se
positionner comme premier producteur
d'électricité d'origine éolienne, et la filiere
se voit soutenue par l'ensemble des

dans le bouquet énergétique d'ici a 2020. acteurs majeurs du territoire (Préfecture,

Conseil Régional, ...).
*MW : mégawatts (unité de puissance)
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Géneéralités sur I’'éolien

Une éolienne est constituée de 3 éléments : le mat,
la nacelle, et le rotor (3 pales).

L'action du vent sur les pales fait tourner le rotor, qui
entraine a son tour la génératrice qui se trouve dans
la nacelle. L'électricité ainsi produite est ensuite
transformée avant d’étre injectée sur le réseau.

Il existe des éoliennes de toutes tailles, et
développant une large gamme de puissances.
Toutefois, les éoliennes communes font entre 150
et 180 metres en bout de pale, et développent 2 a
3 MW.

Selon le gisement éolien, I'électricité produite par
une éolienne peut représenter l[a consommation de
2500 a 3 500 foyers (source : ADEME).

Point sur le projet éolien

Les différentes études nécessaires
au développement du projet sont
en cours de finalisation. Les Etats
initiaux nous ont permis de définir
I'implantation de 13 éoliennes sur
la Communauté de Communes
de Crevecoeur-le-Grand, dont 9
éoliennes sur les communes de
Domeliers et Francastel.

Une fois les derniers compléments
d'études réalisés, l'instruction du
dossier par les services de I'Etat
pourra débuter.

Alors, aprés  avoir  recueilli
I'ensemble des avis de ses services,
le Préfet de Département pourra
rendre sa décision : accepté, en
partie, ou refusé. Vg PIROITEN. £

Sk,
N

Afin de répondre a vos diverses interrogations et prendre en compte vos

éventuelles remarques, des permanences publiques seront organisées
A" le mardi 12 juillet :

* ala Maison de I'Ecole a Domeliers de 11 heures a 13 heures,

« en mairie de Francastel de 16 heures a 18heures.

Historique du projet

2012 Délibération communautaire de soutien au projet OSTWIND
Février Lancement des études préalables
2014

Les prochaines étapes
Ete 2016 Validation de I'implantation finale

2016 Dépodt de la demande d’autorisation unique



Une intégration et un suivi optimisés

Une éolienne produit de I'électricité a partir
d’une ressource entierement renouvelable,
et sans aucune émission polluante.
Cependant, de nombreux parameétres tels
que le paysage et la biodiversité sont a
étudier pour limiter I'impact du parc éolien
sur son milieu d'implantation.

Pourcela, un important processus d’étude,
coordonné par la préfecture, va soumettre

Eoliennes

Chantier (

Poste de livraison

le projet éolien a I'expertise des services de
I'Etat, pour vérifier son adéquation avec le
territoire.

De plus, I'éolien étant aujourd’hui soumis
au régime des installations classées pour
la protection de I'environnement (ICPE),
une «police» nationale veille au bon
fonctionnement des installations et au
respect de la reglementation en vigueur.

Schéma de raccordement d'un parc éolien

Contact

Mairie de Rotangy
10 rue de I'Eglise
60360 ROTANGY

Protégeons notre environnement, ne pas jeter sur la voie publique

BULLETIN D’INFORMATION

Projet éolien de Rotangy

Juillet 2016

-
Mot du Mair

« Le choix de I'éolien est une ambition volontariste

e de développement durable, de
ment local et d’aménagement du
Un projet d’implantation de deux

Dans un contexte économique dans lequel
I'Etat se désengage de plus en plus auprés des
collectivités, ce projet sera un nouveau souffle
pour Rotangy.

De plus, c’est aussi une fagon de contribuer a
un enjeu national pilier de la loi sur la Transition
Energétique, a savoir le développement des
énergies renouvelables en France.

Notre partenaire OSTWIND, souhaite réaliser ce
projet dans la transparence et la concertation.

C'est pourquoi je vous invite a venir nombreux
pour poser vos questions et faire part de vos
remarques lors de la permanence publique
organisée en mairie le vendredi 8 juillet ».

Régis Lenglet, M

de Rotangy
g i —"j




Pourquoi I’éolien ?

Une ambition politique a toutes les
échelles

L'épuisement des ressources naturelles,
le changement climatique, Ila perte
de biodiversité..., tous ces facteurs
environnementaux nous poussent a
revoir nos modes de production et de
consommation de I'énergie.

C’est pourquoi I'Europe a décidé de réagir
en se fixant un objectif ambitieux, appelé
le3x20:

 diminuer de 20 % les émissions de gaz a
effet de serre ;

e réduire de 20 % Ila consommation
d'énergie ;

* atteindre 20 % d’énergies renouvelables
dans le bouquet énergétique d'ici a 2020.

Géneéralités sur I’'éolien

Une éolienne est constituée de 3 éléments :

la nacelle, et le rotor (3 pales).

L'action du vent sur les pales fait tourner le rotor, qui
entraine a son tour la génératrice qui se trouve dans
la nacelle. L'électricité ainsi produite est ensuite
transformée avant d’étre injectée sur le réseau.

Il existe des éoliennes de toutes tailles, et
développant une large gamme de puissances.
Toutefois, les éoliennes communes font entre 150
et 180 metres en bout de pale, et développent 2 a

3 MW.

Selon le gisement éolien, I'électricité produite par
une éolienne peut représenter l[a consommation de

2500 a 3 500 foyers (source : ADEME).

=m ™

= -\ . =P

le mat,

Cet engagement, réaffirmé au niveau
national par la loi «Grenelle 1», puis par
la loi de transition énergétique pour la
croissance verte, se traduit pour I'éolien,
par une puissance cible de 21 800 a 26 000
MW pour 2023, pour seulement 10 312 MW
installés sur le territoire national fin 2015.
De plus, cet objectif national, redistribué
par région, offre a la Picardie les
perspectives de développement les plus
ambitieuses du pays : 2 800 MW pour
seulement 1560 MW installés fin 2014.

Notre région a aujourd’'hui décidé de se
positionner comme premier producteur
d'électricité d'origine éolienne, et la filiere
se voit soutenue par l'ensemble des
acteurs majeurs du territoire (Préfecture,

Conseil Régional, ...).
*MW : mégawatts (unité de puissance)

aﬁw '1‘*”“ PICARDIE
|I o Tbarlapairraint 'i:.“: ‘y:'r A WEDiowm
et e Minesgie

Point sur le projet éolien

Les différentes études nécessaires
au développement du projet sont
en cours de finalisation. Les Etats
initiaux nous ont permis de définir
I'implantation de 13 éoliennes sur
la Communauté de Communes
de  Crévecoeur-le-Grand, dont
2 éoliennes sur la commune de
Rotangy.

Une fois les derniers compléments
d'études réalisés, l'instruction du
dossier par les services de I'Etat
pourra débuter.

Alors, aprés  avoir  recueilli
I'ensemble des avis de ses services,
le Préfet de Département pourra
rendre sa décision : accepté, en
partie, ou refusé.
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Afin de répondre a vos diverses interrogations et prendre en compte vos
éventuelles remarques, des permanences publiques seront organisées
A en mairie, le vendredi 8 juillet de 16 heures a 18 heures.
—

Historique du projet

2012 Délibération communautaire de soutien au projet OSTWIND
Février Lancement des études préalables
2014

Les prochaines étapes
Eté 2016 Validation de I'implantation finale

2016 Dépdt de la demande d’autorisation unique



I Annexe 2 : Courriers de consultation du Maitre d’Ouvrage




METEO FRANCE

Toujours un lemps d'avance

[l
Oy
eI TP
Météo-France, OSTWIND Vg , -5
Dircetion Interrégionale Nord A 't Nicoles PIAT ol
Centre Mitomlogique d° Abbeville Espace Européen de |"Entreprise
Rue de Hesdin I Ruc de Beme
E0100 Abbeville 67300 SCHILTIGHEIM

Obiet © Projet de parc éolicn sur la commune de
Crevecoour le Grand (Oise) Abbeville le 11 avrl 2013

Vos ref - volre demande du 280313

Mg réf -
DIRM CM Abbeville radeol80 20030411
Ogtwind 60 Creveeoeur e Grand doc

Monsicur,

Vous aver sws: Météo-France concernant voire prayet d'mstallation de pare éolica sur la commaine
de Crévecocur le Grand (Oize) [ref 1]

Ce parc éolien e sitwerait & une distance supéricure & celle fixée par Parété du 26 aoit 2011 relatif
aux installations de production d'électricité utilisam 'éncrgic dolicone [ref2]. Dés lors, Maccord derit de
Métdo-France n'est pas requis pour vous permettre de mener & bien votre projet

Venillez agréer I"assurance de ma considération
Le délégné de Météo-France
Tean-Pierre Goulbet

>

-_—
PO, Jean-Michel MOURET

Rifimenoes

I mvotre dossier DIRN_ CM d' Abbeville_rmadéal80_20130325_ VolkswindG2, date de réception 25.02.13 »

2w Arnftd du 26 podt 2001 relstil aux insiallations de production d"électricité utilisand ["énergic mécanigue du vent
an sabn d'une installation soumise 4 aulonsation au Ue de la mbrigue 2980 de la Mgidation des inslallations
classées pour la protection de 1'environncment, » (NOR: DEVP G048 A-MEDRDTL/DGPR uodt 201 1)

1w Perimbmiion do fonchioonement des rdars mééomologiqoes por les dolienses » (CCES, ANFR, 19 septenibae
2005)

4.« Guide sur la problématiquee de ka pertudstion do faciommemend des mdars par les doliennes, o (CCES, ANFR,
versionl, 3 juillet 2007}

5, u Guide Technigque - Cohsbimtion pures éoliens et nulirs méldormlogaques © cminanle »
(s Pwwow migtos fispesVDSORADEDL 4, login:radool :mot de passc: |VI=3141 )

Méea=France, Difrecting |".|r::'igin-| ils Mard, Cenre Meidarolorigue d'Abbeville
Ronare d' § lesadin , Bablued ALV ELLIL
Tékiphonc: PA2205 30,80 TOEcopac: (322253081 Fmall: « Al g

danscaniany e ahlie

L P e laiadenka towiel dvra T iicalla alis ieilne Plesia’ Jlas § i

Libercd » Bgalitd + Praternité

MINISTERE DE LA DEFENSE
‘\F‘—'
i
ARMEE DR L'AIR Cing-Mars-la-Pile, le 19/07/2013
COMMANDEMENT DE N° 1116/DEF/CDAOA/ZAD Nord

LA DEFENSE AERIENNE ET DES
OPERATIONS AERIENNES

Zone aérienne de défense Nord
Section environnement aéronautique
Le colonel Didier Placial
commandant la zone aérienne de
défense Nord

37130 Cing-Mars-la-Pile

Dossier suivi par :

- Cal Jennifer Gauthey,
- Cdt Xavier Leroy.

a
Monsieur le directeur de la société

OSTWIND INTERNATIONAL
1 rue de Berne

67300 Schiltigheim
OBJET : avis technique concernant un projet éolien dans les départements du
de I’Oise (60) et de la Somme (80).
REFERENCES : a) votre lettre du28 mars 2013 (réf. 60_CCCLG),
b) lettre n° 2424/DEF/DSAE/DIRCAM/NP du 26 septembre 2012.
PIECE JOINTE : une annexe

Monsieur le directeur,

Aprées consultation des différents organismes de la Défense concernés par votre projet éolien
pour des éoliennes d’une hauteur sommitale de 150 métres, pales a la verticale, sur la
Communauté de Communes de Creévecceur-le-Grand (60 et 80) transmis par courrier de
référence a), j'ai I'honneur de porter a votre connaissance la prescription locale qui devra étre
respectée.

Du point de vue des contraintes radioélectriques, une partie de votre projet (délimitée par les
coordonnées suivantes : N 49° 41' 31.4" - E 002° 06' 49.3", N 49° 41' 35.6" - E 002° 06' 59.0",
N 49° 33' 51.7" - E 002° 08' 23.3", N 49° 33' 52.2" - E 002° 08' 33.9") est grevée par la
servitude PT2 relative au faisceau hertzien Sainte-Genevieve Maison Blanche a Belleuse Le
Gros Chéne, créée par le décret du 24 novembre 1989. L'extrait de carte joint en annexe
précise les limites de la zone de protection de 100 métres de part et d'autre du faisceau a
I'intérieur de laquelle l'implantation d'aérogénérateurs est proscrite, bout de pale inclus.

En cas de construction, compte tenu de la hauteur totale hors sol des éoliennes, un balisage
"diurne et nocturne" devra étre mis en place conformément a la réglementation en vigueur. En
conséquence, je vous invite a consulter la direction de la sécurité de l'aviation civile Nord

Tél: 02479619 92 —PNIA : 811927 27 92 — Fax : 02 47 96 28 16

Zone aérienne de défense Nord — Section environnement aéronautique — BP 29 — 37130 CINQ MARS LA PILE
envaero.zad-nord.ba927@inet.air.defense.gouv. fr




située a Beauvais (60) afin de prendre connaissance de la technique de balisage appropriée a
votre projet.

Dans I'éventualité ou ce projet subirait des modifications postérieures au présent courrier, il
devra systématiquement faire I'objet d'une nouvelle consultation.

Cet avis est établi sur la base des informations recueillies a ce stade de la consultation et tient
compte des parcs éoliens a proximité dont la Défense a connaissance au moment de sa
rédaction. Il ne préjuge en rien de 1’éventuel accord du Ministre de la défense qui sera donné
dans le cadre de I’instruction de permis de construire a venir. Cet avis n’est pas un acte faisant
grief, il est donc insusceptible de recours, inopposable aux tiers et ne constitue pas de droit
d’antériorité a I’égard d’autres éventuels projeteurs. Il ne vaut pas autorisation d’exploitation,
celle-ci n’étant étudiée que lors de I’instruction de permis de construire. Il reste valable dés
lors qu’aucune évolution, notamment d’ordre réglementaire ou aéronautique, ne modifie
I’environnement' ou Iutilisation de I’espace aérien dans la zone concernée.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le directeur, l'expression de ma considération distinguée.

Original signé par
Le colonel Didier Placial
commandant la zone aérienne de défense Nord

COPIES :

- Monsieur le directeur de la sécurité de I’aviation civile Nord
Délégation Régionale Picardie
cedric.collardeau@aviation-civile.gouv. fr
pascal.miara@aviation-civile.gouv.fr
lucas.musso@aviation-civile.gouv.fr

- Monsieur le délégué militaire départemental de 1’Oise (60)
courrier.dmd60@dmd60.terre.defense.gouv. fr

- Monsieur le délégué militaire départemental de la Somme (80)
courrier.dmd80@dmd80.terre.defense.gouv. fr

- Archives ZAD Nord (BR 551)

! L’instruction de la demande éventuelle de permis de construire tiendra compte, le jour de sa réalisation, de 1’état actualisé des parcs
existants et des autorisations a construire déja données a proximité.

ANNEXE

Cartographie du projet interférant avec la servitude PT2 relative au faisceau hertzien Sainte-
Genevieve Maison Blanche a Belleuse Le Gros Chéne.
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FROM : = DATE : 11:84:13 14:58 - TO : +33390280948 bi/2

T pr—

Récépissé de DT ° @

o SO Récépissé de DICT Nt 13501

Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I'environnerment
et de /a section 12 du chapitre IV du titre IIl du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail

Destinataire

Dénomination @
[ Récépissé de DT
r' Récépissé de DICT Complément d'adresse :
[~ Récépissé de DT/DICT NGt /Yol
"' conjointe Lieu-dit / BP :

|
Code Postal / Commune :
Pays :

OSTWIND

1 RUE ‘DE BERNE

67300 SCHILTIGHEIM
France

A

N® consultation du téléservice : Numéro Inconnu

Réfé de I i + 1315064695, 131501R0T02
N® d'affaire du déclarant :
Date de réception de la dé fon : 11/04/13

Commune ol sont prévus les travaux : CR EVECOEUR-LE-GRAND, &

Eléments généraux de réponse

Raison sociale : GRTgaz RVS-CENTRE TT GENMEVILLIERS
Personne a contacter :
Numérs f Vole : 2 RUE PIERRE TIMBAUD -
Liew-dit / BP :
Code Postal / © : 92238 GENNEVILLIERS CEDEX

Fax :

D Les renseignements que vous avez foumnis ne nous pas de vous rép . La déclaration est i Jer. Précisez

D 1l y a au moins un réseaufouvrage concerné (voir liste jointe).
Catégorie de réseaux/ouvrages (voir fiste des catégories au verso) :

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseaufouvrage.

Les ré ages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies, Distance > 3 : 15 m

Modification ou extension de no eaux [ ouvrages

au ion de réseau/ ge envisagée dans un délal inférieur a 3 mois :

TE ;

Veuillez notre repré

i Les plans de localisation sont joints. Références :

NB : 5i nous avens connmssance d'une modification du réseau/ouvrage dans le ddfal maximal de 3 mais & compter de la consultation du télésenice, nous vous en informerons.

eaux /[ ouvrages
Date d'édition : Sensible : Profondeur mini :

NB : La classe de pricision A, Bou €
Mgure dans les plans.,

Reéunion sur chantier pour réaliser la localisation du réseau/ouvrage ;

Les recommandations lachnigues générales en fonction des réseaux et des techmigues
Lesr

Votre projet doit tenir compte de la servitude probégeant notre ouvrage.
(cas d'un récdépissé de DT) Les plans de localisation ne sont pas en totalité de classe A @
Les branchements situés dans I'emprise du projet et pourvus d'alfleurant sont tous rattachés a un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.

i hni dcifi i sont 3 i , en fonction des risques liés & l'utilisation des iques de travaux employé

Date retenue d'un commun accord @ __

ou clauses iculi au marché & prévoir.

dee travaux privues sont consultables sur www.reseau-ef-canaksations. gowv. fr

Rubriques du guide | i a des & i

Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d'approche a été précicée, indiquez si la mise hors tension est

c possible & impossible

Précisez les mesures de sécurité & mettre en ceuvre :

D Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint

Dispositifs importants pour la sécurité

D Volr la localisation sur le plan joint D Aucun dans 'emprise

Cas de dégradation d'un de nos ouvrages

En cas de dégradation d'un de nos ouvrages, contactez nes services au numéro de télé suivant ;
Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du dé

I du chanti évenir le service départemental dincendie et de

secours (par défaut le 18 ou le 112) :
Responsable du dossier

Nem : EQUIFE TRAVAUX TIERS
Désignation du service

MNem : M _BERTRAND REMY

Tél : +33140852077

pate:  11/04/13 Nbre de piéces jointes, y compris les plans ;

La §-17 du § memdiar 1978 modifise relstee 8 Ninform, . dux Achiars at sus Lbertds, PEIE L ot d'ACORE et de re ARSI das JONNEsE SUDHEE des dashhstaral du foamulire 0
ROTYS £r[1315064695.131501A0T02 - 60360 CREVECOEUR-LE-GRAND [ 172 ]

FROM : = DATE : 11:04:13 14:58 — TO : +33390200548 D22

qui délivre le réceépisseé
GRTgaz RVS5-CENTRE TT GENNEVILLIERS COMMENTAIRES 'MPORTANTS
ASSOCIES AU RECEPISSE N°

CENTRE DE TRAITEMENT DE GENNEVILLIERS
a"gaz | 1315064695.131501RDT02 |

2 RUE PIERRE TIMBAUD
EN REPONSE A VOTRE DECLARATION

92238 GENNEVILLIERS CEDEX
France
Tél: +330140852077 Fax:

_ Veuillez prendre en compte les commentaires suivants :
@og; vous informons que nous n’'exploitons pas actuel lement d'ouvrages sur la commune
indiquée.
Lors de vos prochains travaux, pour faciliter vos démarches, nous vous demandons de
consulter le télé service (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

La présente réponse ne concerne que les ouvrages de Transport de gaz haute pression
exploités par GRTgaz, a 1'exclusion des conduites de distribution de gaz de GrDF, de
stockage de gaz de STORENGY, ou celles d’autres opérateurs.

Dans 1e cadre de 1’évolution réglementaire concernant la sécurité des travaux i
proximité des ouvrages enterrés, aériens et subaquatique (décret 2011-1241 du 05
octobre 2011 abrogeant le décret N°91-1147 du 14 octobre 1991), de nouvelles
ob?1?at1ons_s{1mposent avec entre autres 1'obligation pour tout déclarant de consulter
dés Te ler juillet 2012, Te guichet unique (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) pour
tout envoi de DT (Déclaration de projet de travaux) ou de DICT (Déclaration
d’intention de commencement de travaux) en y apposant un numéro de consultation.

Responsable du dossier : EQUIPE TRAVAUX TIERS
Tél: +33140852077

Date: 11/04/2013
Signature: M BERTRAND REMY

(Commantsres_V3_V10)

PR OTYS fr[1315064605. 131501R0T02 - 60360 CREVECOEUR-LE-GRAND | 2/2 ]
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REFUBLIDUR FRANCAILE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD

Lt petdet bk mu N
piur by difense v la sbcuriid 5 B
Service de rone i . s

des yatémen Trdimation
1 e communizares

A suivic pas |
Christophs MAGRALDI
Tél 103 10 od [0 I!_

shistophe sapnaldidl smerieur pos fr

3 1
srsemmse 11 oo W E Lille, le 16 avril 2013

Mensiaur,

Par eorrespandance du 28 mars 2013, vous nous aver soumis une demande de consultation
sur [e risque de perturbations que linatallation d'un parg éolien pourralt gandrer A l'ancontie de
noE achvités.

Le projet dinstallation concerne une zone localisée sur fa communauté de communas de
CREVECOEUR-LE-GRAND (B0).

En fant que gesbonnaire, pour la zone de défensa Mord, des seniiudes radioéleciriques se
rapgonant aux centres de réceplion radiedlectriques exploés 8t contrddés par i Miniskéne de
Fenlésriour, mous avons examing votre demands,

En tenanl comple de Mimplantation géographique des cenres rachoddectrigues du Minlstére da
Tintériesir, § st Mabl, dapnés la cere de siuation fournie, que lemplocoment de | zone
détude appalia une attention particulidre au regard de |'éteblissement da votre projet

Trois centres radioélecirigues et un falscesu hertzien, dont les coraclénstigues sont indiquées
cl-apris, sonl conoomits par volre zone détude

=i . - o
hom du centre au du FH Lengiuda Latitude 1 Réseau exploitant ]
CREVECOELR LE-GRAND T = e Sl

b e OOZ'DE41E 40738'20°N Sois
CREVECOEUR-LE-GRAND e e

Gt o 002°04'23°E A IEITN s0is

VILLERS-VICOMTE TOF 002*1311°E SR IES"N INPT
— 002" 1B 00°E ATSO5N

DURY & VILLERS-VICOMTE 0FITE e il

Las trois centres &t le faisceau hortzien ne font pas Tobjet de décrat définissant les servitedes
rediodiectriques. Toutefols, afin da les préserver de loule perturbation, il st recommande de
ne pas inslaller d'éclignnes dans la rane de dégagemont dune largeur de 150 méatres da

En conségquance, j& vous propose des secteurs dexclusion dans volre zone détude afin de
!-a_spa;;ter Ios consignes indiquées cl-dessus (voir kes zones hachurées an rouge avea s cartes

En veus sauhaitant bonne réceplion de la présente, |8 vous prie d'agréer, Monsieur, 'assumnce
e s considération distinguée.

Stéphane MORANT

chaqurr cdli du tracé du faisceau, et de respacter une zone de protection d'un reyon de 1000
métras autour des rois oenires.

Adevads poatale SERIC . 17 mm Jeoqoemars Gildlse - S9000 L1LLE
Adiene sdmissmadive | Prefoctong du Nood - 59039 LILLE CEDEX
Tl |03 2030 39 39 - Coumiel @ xrsie 0. e intomeut. gouv. ft

OSTWIND INTERNATIOMAL S A S
Espace Européen de I'Entreprise

« Les tarrasses de (Europe »

1 rue de Berne

E7300 SCHILTIGHEIM

A l'aitention de M. MNicalas PIAT
Respansable Bureau d'éfudes

Adsgiie poal; SERIC | 27 e Jeoquemars (idite - S9000 |ILLE
Adreue simisirative | Prifocture du Nord = 59009 LILLE CEDEX
Tl L 00 2030 59 59 - Courvied - seslet e imener, gouv. i




g |

Adresse posmle SISK 27 mie Mcquemars Githie « 59000 LILLE
Adresic admimstrative | Prefecime do Nod - 28039 LILLE CEDEX

Tél 03 20 M0 89 5% - Courriel | aenic SNl inteneur g, it
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PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD

Le petfer délipns
pour by dédense o la sdcuriid

Y. 230

Afitre s pan |
Chrisiophe MAGNALIN
Tl 0% 200k b0 24

szncomnt 11 0 4 396 Lifie, e 21 novembre 2013

Mongieur,

Par correspondance du 28 ociobre 2013, vous aver soumss une domande de consultation
auprés du SDIS de Mise sur le nsque de perfurbations que l'nstaliation d'un parc dolisn pourrait
générer a l'encontre de ses activités

Le projet dinstallation concermne une zone lecaliste sur la communEulé de communes de
CREVECOEUR-LE-GRAND (80,

Le service de zone das systémes d'information et de communication (5.2.51,C.) de LILLE gére,
pour |3 zone de délense Nord, les serviludes radioélectriques e rapponant aux centres de
réceplion radicélectriques axploités et contrdlés par le Ministére do Nintérieur. A ce filre, nous
avons examing volre propol quo lo SOIS de 'Cise nous a transmis le 05 novembre 2013,

En tenant comple de Nimplantation géographigue des centres radioalactriques du Ministara de
lintérigur, || est #abll, d'aprés la corle de siheation fournde, que l'emplacemant de la zona
d'étude appelle une attantion particuliére au regard de fétablissement de volre projet.

Trois centres adiodleciigues ef un falscesu herzien, dont las caracténstiquas sont indiquées
Ci-apras, s0nt cancemés par volre zone d'dlude |

Nom du centre ou du FH Langitude Latifude R;wau qxphlhnrl.
REECETHO | soroewre | wwion | ws |
D) 002'0423°E 532N oIS
| VILLERS-VICOMTE TOF 0021311E | dwswasW | NPT
e 002" 1800°E 49°50STN iy
BURY & VILERB-VIGOMTE | gugrigne 4573845y

Les trois centres ef e faisceau hertzien ne font pas 'ohjet de décret dafinissant les senvitudes
radicélectiques. Toutefois, afin de los préserver de toule perturbation, Il ast recommands de
ne pas installer déaliennes dane la 2one de dégagement d'une largeur de 150 méfres do
chagque chié du tracé du faisceau, &t da respectsr une 2one de prolection d'un rayon de 1000
métres autour des irois cenires.

Adreise postale RESH | 27 iue Racguernan Ciidhie - 50000 LILLE
Adresse ndminisesive © Peédecmune da Nord - $0009 LILLE CEDEX
Tel. 0F 20 340 59 3% = Courriel | siv 39 e & intorie gouv. i




En consequence, je vous propose des secteurs d'exclusion dans votre zone d'étude afin de
respecter les consignes indiquées ci-dessus (voir les zones hachurées en rouge avec la carte

ci-dessous).

En vous souhaitant bonne réception de la présente, je vous prie d'agréer, Monsieur, l'assurance

de ma considération distinguée.
,.’—'______...47

Guy SYOEN

OSTWIND INTERNATIONAL S.AS.
Espace Européen de I'Entreprise

« Les terrasses de I'Europe »

1 rue de Berne

67300 SCHILTIGHEIM

A l'attention de M. Nicolas PIAT
Responsable Bureau d'études

Adresse postale SZSIC : 27 rue Jacquemars Giélée - 59000 LILLE
Adresse administrative - Préfecture du Nord - 9039 LILLE CEDEX
Tél. 1 03 20 30 59 39 - Courriel : szsic39-lille@interieur. gouv. fr

b

Hinebi
I

-

Adresr postale SES3C - 37T rue Incquesnars Glelde - 20000 LILLE
Adresse sdministrating | Préfeciee du Nond - 59009 LILLE CEDEX
Tl 1 0% 20 30 45 54 - Comeriel - srsicSP-lillen@imericur oy, Bf




Copie externe :

SDIS de I'Oise

8 avenue de 'Europe

BP 20870 TILLE

60008 BEAUVAIS Cedex

A l'attention du Commandant Serge LALOUETTE

Adresse postale SZSIC : 27 rue Jacquemars Giélée - 59000 LILLE
Adresse administrative : Préfecture du Nord - 59039 LILLE CEDEX
Tél. : 03 20 30 59 59 - Courriel : szsic39-lille@interieur.gouv. fr

De : MEIER, Gerard [mailto:Gerard.MEIER@cg60.fr]

Envoyé : mardi 11 juin 2013 14:44

A : info@ostwind.fr

Cc : FOURTIER, Stephane; JOLY, Véronique

Objet : Etude faisabilité projet éolien sur CC de Crévecoeur Courrier du 28 03 2013 (demande de
trafics routiers sur RD)

Bonjour Monsieur PIAT,

Suite a votre demande du 28 mars 2013 , et a votre besoin d’obtenir le recensement des trafics routiers
sur les routes départementales présentes sur le territoire concerné par 1’étude de faisabilité d’un projet
¢éolien sur la Communauté de Communes de Crévecoeur le Grand, je vous prie de trouver en piéce
annexée la carte des comptages routiers sur le département de 1’Oise.

Vous en souhaitant bonne réception.
Cordialement,

Gérard MEIER

Direction de I’Exploitation des Réseaux
Service Organisation Méthode et Controle
Tél: 03 44 06 61 20

Meél : gerard.meier@cg60.fr

=]

des routes de I'Qise




OSTWIND INTERNATIONAL S.A.8,

Espace Furopéen de I'Entreprise
4 Les terrasses de 1"Europe »

1, rue de Beme

F-67300 SCHILTIGHEIM

Tél. +33 (0)3 902273 40

Fax 433 (0)3 90 20 09 48
Email ; i
Internet : www.ostwind.fr

COURRIER ARRIVE

Conseil Général de I'Oise

10 AVR. 2013 Service Aménagement et transport
) Hotel du département  DEPARTELy o
péle Aménagernent et Mobifité ; F:-L;i ::ambry Burcan gy Cduﬁ-r;n? o8
OS6 CDIRT WDER CODCDIF OST OSET OS
/OSOMC CICPI (ISIF OSF CIST'OCD CIBAF or 60024 BEAUVAIS CEDEX -9 AVR 2013
DBACF D80MR OIBGP (JBOA OIBSIR OBSR L
OBGPR DBEG LIBAGR OBCSM CIBRH ISEC s
DUNE OUC OUSE OUSO O UNO DATE D ‘ARRIVER
‘OAR % Réponse Ectéance Schiltigheim le 28/03/2013,
| B en laison O Note Directeur
10 aller O Repport PCG 1 A sulvre
O Pour actlon T M'an parier O Pour info
Oblﬂ Cople D Pouravis [ Circulatione cadre d'une étude de faisabilité d'un projet éolien we
sur la Communauté de Communes ae Lrevecceur le Grand (60). M v ) A=
UAA - Cn ¢ eI gt
Madame, Monsieur, ~ ! -
Qv SVALS

Dans le cadre d'une analyse de faisabilité d'un projet éolien sur la Communauté de Communes de
Créveceeur le Grand (60), la société OSTWIND International SAS, la société OSTWIND International
SAS, a besoin de réaliser un recensement du trafic routier sur les routes départementales présentes

sur le territoire concerné,

Dans le cadre de cette analyse, des zones théoriques dimplantions seront définies en fonction des
servitudes mentionnées par les diverses Administrations et Services de I'Etat, dont le vbtre.

La situation géographique de la Communauté de communes est représentée en annexe 1 (plan au
1/500 000°™), Les zones d'études sont matérialisées sur I’extrait de carte IGN ci-joint en annexe 2.

Le type d’éoliennes qui sera utilisé est représenté en annexe 3, la hauteur maximale du moyeu se
situera & 105 métres au-dessus du sol et la rotation des pales entrainera une altitude maximale de
150 métres au-dessus du sol pour la pale en élévation verticale.

Enfin, nous vous fournissons en annexe 4, la liste des communes concernées par notre demande.

Nous espérons que ces éléments vous permettront d’effectuer les travaux d’exploration et que vous
voudrez bien nous communiquer les restrictions éventuelles pour notre analyse de faisabilité
accompagnées des divers plans correspondants.

Dans l'attente d’une réponse de votre part, nous vous prions d'agréer, Madame, Mansieur,
I"assurance de notre considération distinguée.

PIAT Nicolas
Responsable Bureau d’études

P. J.

Plan de localisation géographique (1/500.000%)
Zones d'études

Schéma d’une éolienne

Tableau des Communes concernées

. s
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Direction départementale
e derribiises

Servike
de l'amdnagemel, de
Purbanisme et de Ménergic

Bureau
dew risques, i
paysage o de I'dolien

Literrs Fnle] . Prasprmind
WEFUSLIGUE FRANC AL

PREFET DE L'OISE
- Besuvais, b L4 R
RECU |k 1493213

Monsieur,

Par lettre du 2803/2003 mlnessée i ln dircotion départementale des erriolres de
I"Oise, vous soubwitez recenser les servitudes dons le cedre de Méede de faizabilitd du
projet dolien que vous rénlisez sur les communes de Crolssy sur Celle, Fontaine
Booneleau, Blonofossé, Cormeilles, Le Croeg, Doméliers, Le Saulchoy, Conteville,
Choqueuse les Bénords, Catheux, Crévecoeur le Grand, Le Gallet, Vicfvillers, Rotangy,
Francastel, Avchy la Montagne, Luchy @ Lachaussée du Bois d'Feu, Nous vous invilons
done i consulter les sites internet Inreractifs & dinformation ci-dessous ofin de
d&erminer 'emplacement exact de ces contraintes,

S'agizsamt des risques naturels, les communes de Croissy sur Celle, Fontning
Bonneleau, Blancfiossé, Cormeilles, Le Crocg, Doméliers, Le Smulchoy, Conteville,
Choqueuse les Bénards, Catheus, Crévecoeur le Gmnd, Le Gellet, Viefvillers, Roungy,
Francastel, Auchy la Montagne, Luchy ef Lachaussée du Bois d'Fcu ne sont pas
concermes par un Plan de Prévention des Risques Naturels,

Sugismmt des risgques technologiques, les communes de Croissy sur Celle,
Footnine Bonnelesu, Blancfossé, Cormeilles, Le Crocq, Doméliers, Le Saulchoy,
Contewille, Choqueuse les Bénards, Catheux, Crévecoeur le Grand, Le Gallet, Viefvillers,
Retangy, Francasel, Auchy la Montagne, Luchy et Lachaussée du Bois d'Ecu ne sonl pas
concemnées par un Plan de Prévention des Risques Technologiques. Je vous invite i vous
rapprocher de la DREAL Picardie pour les auties élablissements soumis & un risque
technologique autre qu'h autorsation avee servitudes,

De plus, vous pourrez, dans le cadre de votre dude, consulter utilement =

- le site consacré au schéma rép;mun] climat, vir, éncrgic de Picardic
(e www picardie. developpement -durmbl
al 281 himl) entré en vigueur le 30M0R2013, dl.ﬂ!- quw:l vOus (rouverez éjﬂm le
schéma régional dolien. Toules les communes concernées, & lexception de Fontaine
E::me!m. ot leur termtoire situé en towt ou partie en zone favorable du schéma régional
(=N

Beanbewr Mifolas PIAT

OETWIND

Espace Europten de Flntreprise

® Lot lorrasses de 'Eurepe s

1, rur de Rerae
—— F4T300 SUMILTIGHEM
i pyuipemes|-agriculture gous.fr

#], rue feam Racinr 60001 BEALFYAIS

ddvioese.gouy.ir

1éléphane (1 44 04 40 B8 - iideaple 00 44 06 50 04
v Ao il equiperm g uliure gy i

- le site de la préfecture de 1'Oise (www.oise.pref.gouv.fr) afin d'obtenir la
liste des arrétés de catastrophe naturelle dans le département (dans les annexes de la
rubrique concernant l'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers
sur les risques naturels, technologiques et sismiques) ;

- le site du BRGM concernant les cavités souterraines abandonnées « hors

mines » (www.bdcavite.net) et les mouvements de terrain (www.bdmvt net) ;
s <

- le site internet de la DDT afin de consulter l'inventaire des mouvements
de terrain et cavités pour l'arrondissement de Beauvais (http://www.oise.equipement-

agriculture.gouv.fi/l-inventaire-des-mouvements-de-al 105.html) ainsi que l'inventaire

v

départemental des cavités souterraines hors mines de 1'Oise (http://www.oise. guigcmcm-/

ma_]curs de 1'Oise

allol htmI) les ca.rtcs issues de Cartelie, ounl de canograpluc interactive de la DDT de
I'ise, relatives aux contraintes environnementales et aux servitudes dutilité publique

- le site de la DREAL Picardie afin d'obtenir I'ensemble des contraintes
environnementales (ZNIEFF, ZICO, corridors biologiques, sites Natura 2000, réserves
naturelles nationales et régionales, arrétés de protection de biotope, sites classés et
inscrits, pare naturel régional, opération grand site) ainsi que leur fiche explicative et leur
cartographie ttp://www.donnees.picardie.developpement-

durable.gouv.fr/patnat/index.php?recup_num_dep=60&submit=Valider).

11 est clairement établi que ces renseignements ne sont pas les seuls existants sur
le projet. En aucun cas, la responsabilité de mon service ne saurait étre engagée a ce sujet.
Pour les autres servitudes, il est de votre responsabilité de prendre contact avec les
services gestionnaires concernés tels que le SDAP, la DRAC, la DREAL, la DDPP,
I'ARS, l'armée de l'air, France Telecom, EDF-GDF, la SNCF ou l'aviation civile.

Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

Pour le directeur départemental des

Territoires, et par délégation
la responsablé du service de
I'Aménagement, f rbanisme et de

I'Bnergie

Marie BANATRE

guculture gouv. fn'mventam: dggartcmental des-. a195? htm.l} l'atlas des nsques natnrels/
; .oise. i/l




Bonjour,

Suite a notre conversation téléphonique ce jour concernant votre étude de projet éolien sur les
communes de Auchy-la-Montagne, Blancfosse, Catheux, Choqueuse-les-Benbard, Conteville,
Cormeilles, Crevecoeur-le-Grand, Le-Crocq, Croissy-sur-Celle, Domeliers, Fontaine-

Bonneleu, Francastel, Le-Gallet, Lachaussee-du-Bois-d'Ecu, Luchy, Rotangy, Le-Saulchoy,
Viefvillers (Oise)

je vous prie de trouver-joint un extrait de carte de la zone étudiée avec

I'absence de servitudes et de faisceaux hertiens France Télécom (trait avec une zone de 500 métres
de largeur totale a respecter)

et la présence d'antennes de téléphonie mobile Orange (fléche, bifleche, trifléche avec une zone de
500 meétres de diameétre a respecter)

MUSCAT Thierry
03.28.39.23.51
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Agence Nationale des Frégquences

DEPARTEMERDMMUNE: CROISSY-SUR-CELLE T8(sk83prvitude: PT1

Répertoire des servitudes radioélectriques

Type servitude: PT2 Type servitude: PT2LH

NO

D/A

Date

Type

Gestion

Latitude

Longitude

Alt. (NGF)

Nom de la station et N° ANFR

Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR

10906

D

07/05/58

PT1

F80

49°42' 22" N

2°6'32"E

190.0 m

BELLEUSE 0800220003

Communes grevées :

BEAUDEDUIT(60051), CROISSY-SUR-CELLE(60183), LAVACQUERIE(60353), BELLEUSE(80079), CONTY(80211), COURCELLES-SOUS-THOIX(80219), FLEURY(80317),
MONSURES(80558), THOIX(80757),

Page 1/2

ANFR/DGNEF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Edité le
Téléphone : 02.98.34.12.00

Télécopie : 02.98.34.12.20  Mél : servitudes@anft.fr

02 mai 2013
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_ Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Frégquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

N° Nom du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Téléphone Télécopie
FRANCE TELECOM Bat Condorcet
F80 M. BOULY Didier 20, av Paul Claudel 80050 AMIENS CEDEX 1 03.22.49.76.75 | 03.22.49.73.96

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oeuvre de la procédure prévue par l'article R20-44-11 5° du code des postes et communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont la fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets (tracé exact des servitudes, contraintes existantes a l'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, 'ANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf. article L112.12 du code de la construction relatif a la réception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuelles interférences
avec des stations radioélectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de I'Aviation Civile et des ministéres de la Défense et de
I'intérieur.

ANFR/DGNEF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Edité le

Page 2/2
age Téléphone : 02.98.34.12.00  Télécopie : 02.98.34.12.20 Mél : servitudes@anfr.fr 02 mai 2013
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Agence Nationale des Frégquences
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_ Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Frégquences
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Message d'origine-----
De : OLLIVIER Sophie [mailto:sophie.ollivier@ontf.fr] Envoyé : lundi 15 avril 2013 18:01 A :
info@ostwind.fr Objet : Etde faisabilité projet éolien

Bonjour,

En réponse a votre courrier daté du 28 mars 2013 concernant I'étude de faisabilité d'un projet éolien
sur la communauté de communes de Crévecoeur le Grand (Oise), nous vous informons que I'ONF ne
gere pas de foréts qui seraient situées dans l'aire d'étude.

Bien cordialement

Ep.

Eibrd o l'lrlll -"quu.!u.
Rérunumgise Fuascaise

P
PREFET DE LA REGION PICARDIE v '~ Cy ')
¥, 3
S ' o
w4
Directinn rifgionale de 'Environnemen, Amiens, ke 70 b 2013
de 'Aménogement ef du Logement
Service de wGestion de o Conmrlssemer et Le Directeur régional,
Garant Environnementale
LUnieé «Gargnt emviroanementols i
OSTWIND INTERNATIONAL 5.AS.
M. Nicolns PIAT
Espace auropéean de Mentrepnse
Vos réf, : Vicourrier du 28032013 =Les levisses de MEuropes

1. rue de Bemea

Affaire suivie par : Frangois RICUIEZ 5 SCHILTIGHEIM

francois.riguiez@developpement-durable gouv.ir
Tél 037282 75,11 - Fax ; DR 22.91.73.77
Courrlel ; sgege.plcardie@®developpement-durable.gouy. i

Objet : Parter & connaissance — Projet éolien sur lg communauig de communes de
CREVECOEUR-LE-GRAND (60).

Monsieur,

Vous avez consullé nolre service dans le cadse du porter & connaissance concarmant ke proget

éalien de la Communaité de Communes de CREVECOELIR-LE-GRAND dans e dépariement de

ise.

Je vous mforme que vous avez acets aux donndes emdronnementabes depuis notre site internes ;
S &ur I'onghet «PoMier & connaissances.

Vous trouverez dans a rubrique «<Pofter 4 connaissances un tableau qul récapiule Fensemble des
sites internet locaux ou nationaux permettant d'accéder aux informations que Vous recharcher,

Je tiens également & porter & votre connalssance la présence des instalations classées pour la
pratection de Femdronnement (ICPE) Sur e leinioine dos oommunes suhvanies |

CREVECOEUR-LE-GRAND :

- Coopérative Agricoda Milly & Crévecosur
= COVED

= PARC EOQOLIEM DE "LA DEMIE LIEUE",

=  DOMELIERS :
- CAP SEINE Doméliers
- DB AUTOS,

«  FONTAINE BONNELEAL :
- GAEC DE FONTAINE BONNELEAU

e Jules Bami
o P VDAl goue i B Ao oedan

L]
mﬂ“ - m Hioiies o uverture © SH00-12000  14h00-17h00
TH.BM}?II!AN—M'HPI?J!E nn




*+  FRANCASTEL :
PARC EOLIEN "LE CHEMIN BLANC".

- LECROCQ:
PARC EOLIEN DE LA CHAUSSEE DE BRUNEHAUT
PCM CHIMIE.

Cette liste a été établie a partir des éléments dont dispose la Direction Régionale de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement. Elle prend en compte l'ensemble des
établissements soumis a autorisation indépendamment de leur date d'installation. A ce ftitre,
certains des établissements répertoriés peuvent avoir cessé leur activité ou avoir fait |'objet de
modifications, inversement des établissements relevant de ce régime d'autorisation peuvent
fonctionner sans l'autorisation reguise et ne pas figurer dans cette liste.

A noter que ces établissements peuvent faire I'objet d'un porter & connaissance «risques
technologiques», indiquant qu'en cas d'accident, des zones d'effets pourraient survenir en dehors
de leurs limites de propriété. Ce document est consultable en mairie.

Il y a donc lieu de tenir compte de ces éléments en terme de maitrise de l'urbanisation autour de
ces sites.

Il est possible que votre projet puisse également étre concerné par la présence d'ICPE soumises
uniquement a déclaration. Ces établissements ne sont pas référencés dans la base nationale, je
vous invite & vous rapprocher des services de la Préfecture qui suivent ce type d'établissements.

En outre, je vous informe que les installations d'élevage et d'abattage d'animaux, les installations
dans lesquelles sont traitées des matiéres animales, les installations mettant en ceuvre des
organismes génétiguement modifiés et celles de production de micro organismes pathogénes
relévent du contrdle de la Direction Départementale de la Protection des Populations.

Enfin, si le projet doit faire I'objet d'une étude d'impact, celle-ci devra citer les projets connus, au
moment du dépét du dossier, susceptibles d'avoir un effet cumulé (négatif ou positif) avec le projet
sur les différentes thématiques de I'environnement : la population, la faune et la flore, les habitats
naturels, les sites et paysages, les biens matériels, les continuités écologigues, les équilibres
biclogiques, les facteurs climatiques, le patrimoine culturel et archéologique, le sol l'eau, l'air, le
bruit, les espaces naturels, agricoles, forestiers, maritimes ou de loisirs.

Veuillez agréer, Monsieur, 'expression de mes salutations distinguées.

P/O le Directeur Régional,
La Responsable du SGCGE,

i

Bénédicte VAILLANT

www, picardle

De : Thierry.DURANT @ars.sante.fr [mailto: Thierry. DURANT @ars.sante.fr]
Envoyé : lundi 15 avril 2013 11:47

A : info@ostwind.fr
Objet : etude/communauté/ Monsieur Piat

comme suite & votre demande concernant une étude de projet éolien sur la communauté de
communes de Crevecoeur le Grand, je vous prie de trouver ci-joint les modélisations des captages
AEP de

: Mesnil-Conteville, Fontaine-Bonneleau, Domeliers, Luchy .

cordialement

Thierry DURANT| Technicien Sanitaire
Délégation territoriale de I"Oise
Ligne directe : 03 44 89 61 38 | adresse mail : thierry.durant@ars.sante.fr

© Agence régionale de santé (ARS) de Picardie
52 rue Daire | CS 73706 | 80037 Amiens cedex 1 | Standard : 03 22 970 970
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POLE DEVELOPPEMENT DES TERAITOIRES

ETEP:I'I'IHGNHE-HEM OSTWIND INTERNATIONAL 5.4.5,
ottt koot g ot A U'attention de Monsieur Nicolas PIAT

responsable bureau d°études
“Les terrasses de I'Europe™

Zervice des eipaces noturets sensdilis
AMBire sl par « Maklaks OATEGA

M+ mahalee ortegalegho, i

Tl s 384104154 1, rue de Berne

Fax - Q342085002 F-&67300 SCHILTIGHEIM
Ceurrier n"2013-904

Beaunais e .. § DEC. 2013

Monskeur,

Par courrler en date du 28 octobwe, vous avez souhalid obtenir des rinsrignements sur | préssnce d'Eapaces
Maturels Sansibles (ENS) sur le territaire de la Communauté de Communas de Crévecoeur e Grand et ce, dans e
cedre dung analyse de fasabidé d'un projet dolien.

En c& qui concorne la Communauld da Communes de Crivenmus J8 Grand, fai Mhonneur de vous informer ques 7
ENS sont présents dans son périmédre (cf, fiches descriptives of care ci-jointes) ¢
= lesite diniérdl ocel « Larrls et bois de ta Valide du Muliry = (PPI23)
- lesite d'intérdt local « Rols du Camp Jourdaln = (PPIZE)
lex il dintérdt départemantal « Butte du Gallet « (PPI27) ;
Is 2ite d'initértt dipariernental « Lars da la Vallde Vacguerie = (PPI2E) i
- lesite o'iniérd? local « Vallon des Longues Esu = (PPI2S)
= lesite d'inibrdl lpcal « Bois de Moismont ef Valiée de Fontaing » (PPIZ0)
- Imsite dintérdt local « Hivigre Celle en amant de Conty « (PPI31),

Ju veus pha de crome, Monsieur, & exprassion de ma considération distinguas.

FOUR LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL
ET PAR DELEGATION,

Pitees jointes - fiches dascriplives des ENS concemds st de localisation.

Eantnrndment & In lel « informatique el Bt « du & Janvier 1978, vous Bediciaz dan croit dacels Bu Infermtions gul vous concernent
n3E U beUr iectilicalion, 3i vous sauhaiter exeeeer 08 Grofl. veullln-rous miresser o deeit b Mondleur le Fristden? du Comsel| pindrn|,

Blresu ; Durecton-adjointe du diveioppement durabls 6t do Mervinsansment - 10, 12 rue Charles Caron - B0000 BEALIVAIS
Cuurrier : Cormall gandrnl o8 'Disa ~ 1, nve Casnbry - C5 BI541 - GO024 BEAUVAIS Cedex - Tal : 03 44 06, GOUGD = www.cian,fr
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Saint Georges d' Aunay, le 08/04/72013
Nirél. DR WNord-OweseDINVZOL Y
Objet : Projet éolien sur la Communauté de Communes de Crévecoeur le Grand (60)

AfThire suivic par : Hugees ESCLAFFER

Maonsgieur Nicolas PIAT

Monsieur,

Par votre courrier du 28 mars 2013, vous solliciter notre concours dans le cadre d'un
projet &olien sur la Communanté de Communes de Crévecoeur le Grand.

Les protocoles d'études menés par I'ONCFS somt basés sur des plans
d'échantillonnages nationaux. Par conséquent, nous ne possédons pes de bases de données

spécifigues locales.

Néanmoing, nous sommes en mesure de vous apporier nofre collaboration en
réalizunt une expertise précise sur le secteur désigné.

Ceme action nécessilant un investissemenl en lemps de travail administratf et
technique, je vous propose, si vous le souhaiter, que nous passions une convention pour fixer nos

engagements respectifs,

Ce conventionnement portera sur le eofit de notre prestation et indiquer les sources
de donndes patrimoniales fowrmnies par nos services.

Pour formaliser ce ravail, nous sommes joignables 4 Saint Georges d'Aunuy
{Calvados),

Duns I'attente, je vous pric d'agrder, Monsieur, I'expression de mes sentiments
distinguiés,

Le délégudjnterrégional

Didier DUNADIO

Lielégation Imlerrégionale Monl-Cuest
Rt du presbytées 14260 SAINT GEODRGES IPAUNAY B @UTIVAL & 07707




OSTWIND INTERNATIONAL S.A.S.

Espace Européen de I’Entreprise
« Les terrasses de ’Europe »

1, rue de Berne

F-67300 SCHILTIGHEIM

Tél. +33 (0)3 90 22 73 40

Fax +33 (0)3 90 20 09 48
Email : info@ostwind.fr

Internet : www.ostwind. fr

DRAC Picardie

STAP

5 rue Henry Daussy
80044 Amiens Cedex

Schiltigheim le 24/07/2012,

Objet : Recensement de servitudes dans le cadre d'une étude de faisabilité d'un projet éolien
sur la Communauté de Communes de Crévececeur le Grand (60).

Madame, Monsieur,
Dans le cadre d'une analyse de faisabilité d'un projet éolien sur la Communauté de Communes de

Crévecceur le Grand (60), la société OSTWIND International SAS, la société OSTWIND International
SAS, a besoin de réaliser un recensement des servitudes_archéologiques ainsi que des zones de

présomptions présentes sur le territoire concerné.

Dans le cadre de cette analyse, des zones théoriques dimplantions seront définies en fonction des
servitudes mentionnées par les diverses Administrations et Services de UEtat, dont le votre.

La situation géographique de la Communauté de communes est représentée en annexe 1 (plan au
1/500 000°™). Les zones d’études sont matérialisées sur Uextrait de carte IGN ci-joint en annexe 2.

Le type d’éoliennes qui sera utilisé est représenté en annexe 3, la hauteur maximale du moyeu se
situera a 105 métres au-dessus du sol et la rotation des pales entrainera une altitude maximale de
150 metres au-dessus du sol pour la pale en élévation verticale.

Enfin, nous vous fournissons en annexe 4, la liste des communes concernées par notre demande.

Nous espérons que ces éléments vous permettront d’effectuer les travaux d’exploration et que vous
voudrez bien nous communiquer les restrictions éventuelles pour notre analyse de faisabilité
accompagnées des divers plans correspondants.

Dans lattente d’une réponse de votre part, nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur,
’assurance de notre considération distinguée.

PIAT Nicolas
Responsable Bureau d’études

P. J.

Plan de localisation géographique (1/500.000¢)
Zones d’études

Schéma d’une éolienne

Tableau des Communes concernées

S.A.S. au capital de 3250000 €, RCS Strasbourg B 428 604 318 , Siret 428 604 318 00041,Code APE 7112B
Numéro de TVA intracommunautaire FR 75 428 604 318
CAAV Strasbourg Entreprises 17206 00070 63006389837 15
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Communauté de communes de Créevecoeur Le Grand

ANMEXE 3
Schéma d'une éolienne
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LISTE DES COMMUNES CONCERNEES

COMMUNES INSEE

CROISSY-SUR-CELLE 60183
FONTAINE-BONNELEAU 60240
BLANCFOSSE 60075
CORMEILLES 60163
LE CROCQ 60182
DOMELIERS 60199
LE SAULCHOY 60608
CONTEVILLE 60161
CHOQUEUSE-LES-BENARDS 60153
CATHEUX 60131
CREVECOEUR-LE-GRAND 60178
LE GALLET 60267
VIEFVILLERS 60673
ROTANGY 60549
FRANCASTEL 60253
AUCHY-LA-MONTAGNE 60026
LUCHY 60372
LACHAUSSEE-DU-BOIS-D'ECU 60336

OSTWIND INTERNATIONAL S.A.S.

Espace Européen de I’Entreprise
«Les terrasses de 1’Europe »

1, rue de Berne

F-67300 SCHILTIGHEIM

Tél. +33 (0)3 90 22 73 40

Fax +33 (0)3 90 20 09 48
Email : info@ostwind.fr

Internet : www.ostwind.fr

DAC-Nord
Orly Sud 108
94396 Orly Aérogare Cedex

Schiltigheim le 24/07/2012,

Objet : Recensement de servitudes dans le cadre d'une étude de faisabilité d'un projet éolien
sur la Communauté de Communes de Crévecceur le Grand (60).

Madame, Monsieur,

Dans le cadre d'une analyse de faisabilité d'un projet éolien sur la Communauté de Communes de
Crevecoeur le Grand (60), la société OSTWIND International SAS, a besoin de réaliser un
recensement des servitudes présentes sur le territoire concerné.

Dans le cadre de cette analyse, des zones théoriques d'implantions seront définies en fonction des
servitudes mentionnées par les diverses Administrations et Services de I’Etat, dont le votre.

La situation géographique de la Communauté de Communes de Crévecceur le Grand est représentée
en annexe 1 (plan au 1/500 000°™). Les zones d’études sont matérialisées sur I’extrait de carte IGN
ci-joint en annexe 2 (échelle 1/25 0008™®).

Le type d’éoliennes qui sera utilisé est représenté en annexe 3 la hauteur maximale du moyeu se
situera a 105 metres au-dessus du sol et la rotation des pales entrainera une altitude maximale de
150 metres au-dessus du sol pour la pale en élévation verticale.

Enfin, nous vous fournissons en annexe 4, la liste des coordonnées des points de reperes et la liste
des communes concernées par notre demande.

Nous espérons que ces éléments vous permettront d’effectuer les travaux d’exploration et que vous
voudrez bien nous communiquer les restrictions éventuelles pour notre analyse de faisabilité
accompagnées des divers plans correspondants.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur,
I’assurance de notre considération distinguée.

PIAT Nicolas
Responsable Bureau d’études

Plan de localisation géographique 1/500.000°

Zones d’études 1/25.000°

Schéma d’une éolienne

Tableau des coordonnées des points de reperes et des Communes concernées

S.A.S. au capital de 3250000 €, RCS Strasbourg B 428 604 318 , Siret 428 604 318 00041,Code APE 7112B
Numéro de TVA intracommunautaire FR 75 428 604 318
CAAV Strasbourg Entreprises 17206 00070 63006389837 15




OSTWIND INTERNATIONAL S.A.S.

Espace Européen de I’Entreprise
‘ « Les terrasses de I’Europe »
&= § N i s

F-67300 SCHILTIGHEIM
Tél. +33 (0)3 90 22 73 40
Fax +33 (0)3 90 20 09 48
Email : info@ostwind.fr

Internet : www.ostwind.fr

Commandement de la défense aérienne
et des opérations aériennes

ZAD Nord

Section environnement aéronautique
BP 29

37130 CINQ MARS LA PILE

Schiltigheim le 24/07/2012,

Objet : Recensement de servitudes dans le cadre d'une étude de faisabilité d'un projet éolien
sur la Communauté de Communes de Créveceoeur le Grand (60).

Madame, Monsieur,

Dans le cadre d'une analyse de faisabilité d'un projet éolien sur la Communauté de Communes de
Crevecceur le Grand (60), la société OSTWIND International SAS, a besoin de réaliser un
recensement des servitudes présentes sur le territoire concerné.

Dans le cadre de cette analyse, des zones théoriques dimplantions seront définies en fonction des
servitudes mentionnées par les diverses Administrations et Services de ’Etat, dont le votre.

Les zones d’études sont matérialisées sur U'extrait de carte IGN ci-joint en annexe 1 (échelle
1/80000eme).

Le type d’éoliennes qui sera utilisé a une hauteur maximale au moyeu située a 105 métres au-dessus
du sol et la rotation des pales entrainera une altitude maximale de 150 métres au-dessus du sol pour
la pale en élévation verticale.

Enfin, nous vous fournissons en annexe 2, la liste des coordonnées des points de repéres et la liste
des communes concernées par notre demande, sous la forme du formulaire <« Défense »
recommandé.

Nous espérons que ces éléments vous permettront d’effectuer les travaux d’exploration et que vous
voudrez bien nous communiquer les restrictions éventuelles pour notre analyse de faisabilité
accompagnées des divers plans correspondants.

Dans lattente d’une réponse de votre part, nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur,
l’assurance de notre considération distinguée.

PIAT Nicolas
Responsable Bureau d’études

e Extrait(s) cartographique(s) des zones d’études (1 : 80000)
e Formulaire « Défense » de demande de servitudes
e Liste des communes concernées

Copie par envoi internet, ce jour, de ces éléments a LUadresse <« envaero.zad-
nord@inet.air.defense.gouv.fr »

S.A.S. au capital de 3250000 €, RCS Strasbourg B 428 604 318 , Siret 428 604 318 00041,Code APE 7112B
Numéro de TVA intracommunautaire FR 75 428 604 318
CAAV Strasbourg Entreprises 17206 00070 63006389837 15

FORMULAIRE OBLIGATOIRE
DEMANDE DE SERVITUDES AUPRES DU MINISTERE DE LA DEFENSE

UN SEUL POLYGONE D’ETUDE PAR FORMULAIRE
TOUT DOCUMENT COMPLEMENTAIRE EST INUTILE

Identifiant du DOSSIER

Référence 60_CCCLG | Date : 24/07/12

Identifiant du DEMANDEUR

Raison sociale OSTWIND INTERNATIONAL

Adresse 1 RUE DE BERNE 67300 SCHILTIGHEIM
Correspondant (Prénom-Nom) NICOLAS PIAT
n° de téléphone fixe (France) 03.90.22.38.81
n° de télécopie (France) 03.90.22.73.40
Courriel piat@ostwind.fr
Liste compléte des communes concernées (NOM DE COMMUNE + Nom et n°de département)
Ex : [LE MANS SARTHE (72)
COMMUNES DEPARTEMENT (numéro)
1 CF TABLEAU EN ANNEXE Oise (60)
2 |CF TABLEAU EN ANNEXE Somme ( 80)
3
4
5
6
7
8
9
10

Identification exhaustive des points éoliens (coordonnées, altitude sol, hauteur éolienne)
Rappel : une altitude est exprimée par rapport au niveau de la mer - une hauteur est exprimée par rapport au sol

Hauteur maximale envisagée des ¢oliennes (Mat + Rayon du tripale) :l 150 meétres |

Liste compléte des points du polygone d'étude ou de chaque éoli igatoirement en degrés / mi / des dans le
référentiel géodésique WGS 84.
Exemple : LE MANS (72) =N 48°00° 00 E 000° 12° 00*”

Précisez si les coordonnées concernent des ¢éoliennes ou un polygone : coordonnées du polygone
Noms Longitude (remplir la Altitude terrain Hauteur sommitale de| Altitude sommitale
Points éventuels Latitude premicre case si la deuxiéme est| cet emplacement | I'¢olienne (en de I'¢olienne
(ex E01) hachurée ou inexacte) (en métres) métres) (en métres)
A N|49°| 42" 24" |E 08']56" 119m 150 m 269 m
B N|49°| 42'|26" | E 11'{59" 123 m 150 m 273 m
C N|49°| 41" | 17" | E 13' 104" 156 m 150 m 306 m
D N|49°|38'|56" | E 13' 122" 167 m 150 m 317m
E N|[49°]36"'"|[50"|E 12']25" 172 m 150 m 322m
F N|49°|34'|00"|E 135" 160 m 150 m 310m
G N|49°| 33" | 41" | E 04']02" 160 m 150 m 310 m
H N|49°| 34" | 48" | E 03'| 13" 163 m 150 m 313m
1 N|49°| 38'|34" 01'| 54" 166 m 150 m 316 m
J N|49°|39'|41" 02'|23" 162 m 150 m 312m
K N
L N
Point milieu N|49°|37'|56" 07']56"
Point le plus élevé | N | 49°| 36' | 50" 12' ] 25" 172 m

Joindre impérativement un extrait lisible d'une cartographie a 1'échelle 1/25.000 ou 1/50.000 dans un
format A4 uniquement, avec un dessin du polygone (copie fortement contrastée en noir et blanc uniquement).
(Ne pas noircir, griser, hichurer ou colorier le polygone)

En fonction de la nature des servitudes, un positionnement exact des obstacles pourra étre
demandé par un organisme de la Défense et sera obligatoire pour pouvoir obtenir une réponse précise et compléte.

formulaire a transmettre par courriel :

envaero.zad-nord.ba927@inet.air.defense.gouv.fr




Communauté de communes de Crévecoeur le Grand (60)

7

SENTEH

Localisation du polygone d'étude

COMMUNES DEPARTEMENT (N°)
AUCHY-LA-MONTAGNE OISE (60)
BELLEUSE SOMME (80)
BLANCFOSSE OISE (60)
BLICOURT OISE (60)
BONNEUIL-LES-EAUX OISE (60)
CATHEUX OISE (60)
CHOQUEUSE-LES-BENARDS OISE (60)
CONTEVILLE OISE (60)
CORMEILLES OISE (60)
CREVECOEUR-LE-GRAND OISE (60)
CROISSY-SUR-CELLE OISE (60)
DOMELIERS OISE (60)
FLECHY OISE (60)
FONTAINE-BONNELEAU OISE (60)
FRANCASTEL OISE (60)
FROISSY OISE (60)
GOUY-LES-GROSEILLERS OISE (60)
HARDIVILLERS OISE (60)
HETOMESNIL OISE (60)
LACHAUSSEE-DU-BOIS-D'ECU OISE (60)
LAVACQUERIE OISE (60)

LE CROCQ, OISE (60)
LE GALLET OISE (60)
LE HAMEL OISE (60)
LE MESNIL-CONTEVILLE OISE (60)
LE SAULCHOY OISE (60)
LIHUS OISE (60)
LUCHY OISE (60)
MAISONCELLE-TUILERIE OISE (60)
MONSURES SOMME (80)
OURSEL-MAISON OISE (60)
PUITS-LA-VALLEE OISE (60)
ROGY SOMME (80)
ROTANGY OISE (60)
SOMMEREUX OISE (60)
VIEFVILLERS OISE (60)
VILLERS-VICOMTE OISE (60)

@ Sommets du polygone d'étude
1 I Polygone d'étude
Limites départementales

Limites communales

1:80 000

Kilometres
0 1 2

L I

OSTWIND

Création : @0STWIND International
Source @IGN, ©OSTWIND
Imprimeée le 24/07/2012
Réalisation : PIAT Nicolas
Reproduction partielle ou totale interdite,
Toute copie ou communication & un tiers est interdite.




FORMULAIRE OBLIGATOIRE

DEMANDE DE SERVITUDES AUPRES DU MINISTERE DE LA DEFENSE
UN SEUL POLYGONE D’ETUDE PAR FORMULAIRE
TOUT DOCUMENT COMPLEMENTAIRE EST INUTILE

Identifiant du DOSSIER

Référence 60_CCCLG l Date : 24/07/12

Identifiant du DEMANDEUR

Raison sociale OSTWIND INTERNATIONAL

Adresse 1 RUE DE BERNE 67300 SCHILTIGHEIM
Correspondant (Prénom-Nom) ~ |NICOLAS PIAT
n° de téléphone fixe (France) 03.90.22.38.81
n° de télécopie (France) 03.90.22.73.40
Courriel piat@ostwind.fr
Liste pléte des communes concernées (NOM DE COMMUNE + Nom et n°de département)
Ex : |[LE MANS SARTHE (72)
COMMUNES DEPARTEMENT (numéro)
1 CF TABLEAU EN ANNEXE Oise (60)
2 |CF TABLEAU EN ANNEXE Somme ( 80)
3
4
5
6
7
8
9
10

Identification exhaustive des points éoliens (coordonnées, altitude sol, hauteur éolienne)
Rappel : une altitude est exprimée par rapport au niveau de la mer - une hauteur est exprimée par rapport au sol

Hauteur maximale envisagée des ¢oliennes (Mat + Rayon du tripale) :l 150 meétres I

Liste compléte des points du polygone d'étude ou de chaque éoli igatoirement en degrés / mi / des dans le
référentiel géodésique WGS 84.
Exemple : LE MANS (72) =N 48° 00’ 00> E 000° 12” 00*”

Précisez si les coordonnées concernent des éoliennes ou un polygone : coordonnées du polygone
Noms Longitude (remplir la Altitude terrain & Hauteur sommitale de| Altitude sommitale
Points éventuels Latitude premicre case si la deuxiéme est| cet emplacement | I'éolienne (en de I'¢olienne
(ex EO1) hachurée ou inexacte) (en métres) métres) (en métres)
A N|49°[42'[24" | E 08'|56" 119m 150 m 269 m
B N|[49°| 42" | 26" | E ' |59" 123 m 150 m 273 m
C N|[49°| 41" | 17" | E 13']1 04" 156 m 150 m 306 m
D N|[49°| 38' | 56" | E 13']22" 167 m 150 m 317m
E N|49°[36'|[50"|E 12' 25" 172 m 150 m 322m
F N|49°[34'| 00" | E 135" 160 m 150 m 310m
G N|49°]33'|41"|E 04']02" 160 m 150 m 310 m
H N|[49° | 34' | 48" | E 03'| 13" 163 m 150 m 313m
1 N|[49°| 38' | 34" | E 01'| 54" 166 m 150 m 316 m
J N|[49°]39'| 41" |E 02'|23" 162 m 150 m 312m
K N
L N
Point milieu N|49°]37'[56" | E 07' 56"
Point le plus élevé | N | 49°| 36' | 50" [ E 12' 25" 172 m

Joindre impérativement un extrait lisible d'une cartographie a I'échelle 1/25.000 ou 1/50.000 dans un
format A4 uniquement, avec un dessin du polygone (copie fortement contrastée en noir et blanc uniquement).
(Ne pas noircir, griser, hichurer ou colorier le polygone)

En fonction de la nature des servitudes, un positionnement exact des obstacles pourra étre
demandé par un organisme de la Défense et sera obligatoire pour pouvoir obtenir une réponse précise et compléte.

formulaire a transmettre par courriel :

envaero.zad-nord.ba927@inet.air.defense.gouv.fr




e Annexe 3.1 : Etude paysagere (MATUTINA, février 2017)

e Annexe 3.2 : Encerclement (MATUTINA, février 2017)

e Annexe 3.3 : Etude écologique (AIRELE, février 2017)

e Annexe 3.4 : Etude acoustique (DELHOM ACOUSTIQUE, juin 2016)

e Annexe 3.5 : Etude d'ombre (OSTWIND, mai 2016)



